BANCO CENTRAL DE RESERVA
DE EL SALVADOR

(203/2016 D.]J.)

“CONTRATO DE SUMINISTRO DE EQUIPO DE
COMPUTACION, CELEBRADO ENTRE BANCO CENTRAL
DE RESERVA DE EL SALVADOR Y RAF, S.A. DE C.V.”

FECHA: 18 DE AGOSTO DE 2016

San Salvador, El Salvador, C. A.



MARTA EVELYN AREVALO DE RIVERA, de afios de edad, Economista,
del domicilio de actuando en mi calidad de
Apoderada General Administrativa y Judicial con Clausula Especial del BANCO CENTRAL
DE RESERVA DE EL SALVADOR, Institucion Pablica Auténoma, de caracter técnico, de
este domicilio, que en lo sucesivo se denominara “el Banco Central” o “el Banco”; en virtud
del articulo 27 de la Ley Organica del Banco Central de Reserva de El Salvador y el articulo 17
de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pablica, en adelante

LACAP; y OSFREDI ANTONIO AGREDA MACAL, mayor de edad, Ingeniero Industrial,

del domicilio de Apoderado Especial, de la
sociedad “RAF, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que puede abreviarse
“RAF, S.A. DE C.V.” del domicilio de . que

en lo sucesivo podra denominarse “la contratista”, y en las calidades antes referidas,
otorgamos el presente contrato de “SUMINISTRO DE EQUIPO DE COMPUTACION”, _
como resultado de la adjudicacién parcial de la Licitacién Pablica Namero CATORCE/DOS
MIL DIECISEIS, segin Resolucién de Consejo Directivo namero CD-TREINTA Y TRES/DOS
MIL DIECISEIS, de fecha veinticinco de julio del afio dos mil dieciséis, el cual se regira por las

siguientes cldusulas:

L OBJETO DEL CONTRATO

El objeto del presente contrato es el Suministro de equipo de computacién de conformidad a
lo acordado en Sesién del Consejo Directivo del Banco Central, nimero TREINTA Y
TRES/DOS MIL DIECISEIS, de fecha veinticinco de julio del afio dos mil dieciséis y la oferta
presentada por la contratista, en la cual se le adjudicé de forma parcial la Licitacién Pablica
nimero catorce/dos mil dieciséis, denominado “Suministro de equipo de computacion”,

segn oferta economica de la contratista y el siguiente detalle:

ftem 2, 13 computadoras Portatiles
oferente
precio unitario Precio Unitario Precio Total
RAF, S A.
de C.V. $1,140.17 $14,822 21 $14,822.21




II.  PRECIOY FORMA DEPAGO

PRECIO

El precio total del contrato de Suministro del equipo adjudicado es de CATORCE MIL
OCHOCIENTOS VEINTIDOS DOLARES CON VEINTIUN CENTAVOS DE DOLAR DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$14,822.21), que incluyen los impuestos
aplicables.

La fuente de financiamiento es el presupuesto del Banco.

FORMA DE PAGO

El pago procedera segin Anexo 6, numeral 3.2, de las Especificaciones Técnicas, después de
haber recibido el equipo y la presentacién de la Garantia de Buen Funcionamiento de los
mismos, a satisfaccién del Banco, para lo cual la contratista presentard al Departamento de
Adquisiciones y Contrataciones del Banco Central de Reserva, Comprobante de Crédito Fiscal
emitido conforme a lo establecido en el Articulo 114 del Cédigo Tributario, literal a) cuya
copia en Triplicado deberd estar firmada y sellada por el Jefe del Departamento de
Informatica, anexando original de acta de recepcién definitiva y fotocopia de carta de

adjudicacién.

El Banco emitird el Quedan una vez entregada la documentacién referida, y al entregar el
Quedan se solicitard el nimero de cuenta bancaria de ahorro o corriente de la persona natural
o juridica y el correc electrénico de contacto para realizar y confirmar el pago por medio

electrdnico.

El pago se hara efectivo en un plazo no mayor de doce dias hébiles, a partir del dia siguiente

de la fecha en que los citados documentos estén debidamente entregados de conformidad.

III. PLAZO DEL CONTRATO
El plazo para la entrega y recepcion del suministro sera de noventa y cinco dias calendario y

comprenderd desde el dia siguiente de la firma del contrato



IV. LUGAR Y RECEPCION DEL SUMINISTRO

LUGAR

La recepcién del suministro de equipo de computacién, objeto del presente contrato, serd en el
edificio del Banco Central de Reserva de [l Salvador, ubicado en Alameda Juan Pablo II, entre

15* y 17* Avenida Norte, San Salvador.

RECEPCION PROVISIONAL:

La recepcién provisional de los equipos, consiste en la entrega de todos los equipos de
computacién, en las instalaciones del Banco Central de Reserva, se realizard como méximo en
los siguientes cuarenta dias calendario contados a partir del siguiente dia de la firma del
contrato, haciéndose contar en acta de recepcion provisional, la cual sera firmada por un

representante de la contratista y los administradores del contrato designados por el Banco.

RECEPCION DEFINITIVA:

Consiste en la verificacién del buen funcionamiento de los equipos de computacién por parte
del Banco Central de Reserva, la cual se realizard a mas tardas cincuenta y cinco dias
calendario contados a partir del siguiente dia de la Recepcién Provisional, y comprende los
siguientes plazos:

- Plazo de Verificacién: Ser verificardan las condiciones de buen funcionamiento de los

equipos de computacién, el plazo maximo para la revisién es de treinta dias calendario
contados a partir del siguiente dia de la recepcién provisional. En caso de encontrarse
alguna anormalidad en los equipos se notificaré a la contratista.

- DPlazo de subsanacién: La contratista dispondra de quince dias calendario como

maximo, para subsanar la anormalidad, contados a partir del siguiente dia de la
notificacién.

- Plazo de revisién: el Banco Central contara con los siguientes diez dias calendario

como méximo, contados a partir del siguiente dia de la finalizacién del plazo de
subsanacién para dar respuesta a dicha subsanacién.

Después de verificadas las condiciones de buen funcionamiento de los equipos y
subsanadas las anormalidades si hubieren, se procederé a la elaboracion y firma del

acta de recepcién definitiva.



HORARIOS PARA LA ENTREGA.

La entrega de los equipos se podré efectuar de funes a viernes de 8:30 a 16:30 horas; la entrega
de los equipos deberé realizarse en las instalaciones del Banco Central de Reserva en el
edificio de la Alameda Juan Pablo II entre 15 y 17 Avenida Norte. Los anteriores hcrarios

podran extenderse previa coordinacién con el administrador del contrato.

V. PRORROGA PARA LA ENTREGA
Cuando la contratista solicite prérroga por incumplimiento en el plazo por razones de caso
fortuito o fuerza mayor, equivalente al tiempo perdido, debera exponer por escrito al Banco,
las razones que le impiden el cumplimiento de sus obligaciones contractuales en el plazo
original y presentara las pruebas que correspondan. El Titular, mediante resolucién razonada,

acordara o denegara la prérroga solicitada.

Segtn lo regulado en el Articulo 86 de la LACAP, cuando la conlralista alegue caso fortuilo o
fuerza mayor, debera solicitar por escrito a Banco que verifique el acontecimiento que genera
fuerza mayor o caso fortuito y la elaboracién del acta correspondiente; dicha solicitud debera
realizarse a mds tardar tres dias hébiles posteriores del hecho que genera cl retraso. Cuando

sea necesario, deberan presentarse las pruebas respectivas.

Con base en el Articulo 82 Bis, literal f), de la LACAP, el Administrador del contrato remitira
al DAC, en un plazo méximo de tres (3) dias hédbiles posteriores a la recepcién del suministro,
el acta respectiva, si no existe incumplimiento al contrato, a fin de que ésta proceda a devolver

al contratista las garantias correspondientes.

VI. ADMINISTRADOR DEI. CONTRATO

De conformidad con lo establecido en los Articulos 82 Bis y 122 de la LACAP e Instructivo
UNAC 02/2009, en lo aplicable, y scgin la Resolucién Razonada nimero CINCUENTA Y
CUATRO/DQOS MIL DIECISEIS, de fecha veintinueve de abril del afic dos mil dieciséis, se
nombra Administradores del Contrato a la Licenciada Marta Carolina Aguila de Hernandez,

Jefa de Seccién Soporte al Usuario y al Ingeniero Carlos Castillo, Senior de Seccién Soporte al



Usuario, ambos del Departamento de Informatica. La sustitucién de cualquiera de los

administradores aqui nombrados, se comunicara a la contratista mediante el cruce de cartas.

Los Administradores del Contrato se encargaran de vigilar y constatar el cumplimiento de las
obligaciones contractuales. Asimismo, no podran autorizar a la sociedad contratista el cambio
de las cldusulas contractuales, cualquier solicitud en este sentido que haga la sociedad
contratista debera dirigirla a los Administradores del Contrato, quienes procederan de
conformidad a lo que estipula la LACAP, decisiones que para surtir efecto deberdn ser

notificadas a la sociedad contratista, previa autorizacién del Consejo Directivo.

Para efecto del seguimiento al servicio contratado, los Administradores del Contrato, seran el
enlace administrativo entre la contratista y el Banco, ante quienes se concurrira para que se
tomen las providencias necesarias para la buena ejecucién del contrato, en lo referente a las

obligaciones y resoluciones relacionadas en éste.

VIL. CESION

Queda expresamente prohibido a la contratista traspasar o ceder a cualquier titulo los
derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La transgresién de esta
disposicién daré lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademds a hacer efectiva la

garantfa de cumplimiento de contrato.

VIIL. GARANTIAS.
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
MONTO
Dentro de los diez dias habiles posteriores de firmado el contrato respectivo la contratista
debera rendir una garantia de cumplimiento de contrato a favor del Banco Central de Reserva

de El Salvador, equivalente a un veinte por ciento (20%) de la suma total contratada.

Esta garantia tendrd por objeto garantizar tiempos de entrega y la buena ejecucién de las

bligaciones emanadas del contrato. Si la garantia no es entregada en el plazo antes
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mencionado el contrato se dara por caducado de conformidad al Articulo 94 literal a} de la

LACAP.

DENOMINACION DE LA GARANTIA
La garantia de cumplimiento de contrato serd emitida en la misma moneda de la oferta y
podrd ser: Garantfa de una institucién bancaria o fianza de una sociedad de seguros o

afianzadora.

Los Bancos, las sociedades de seguros y afianzadoras extranjeras, las Sociedades de Garantias
Reciprocas (SGR), podran emitir garantias, siempre y cuando lo hicieren por medio de alguna

de las instituciones del Sistema Financiero.

Las Compafias que emitan las referidas garantias, deberdn estar autorizadas por la

Superintendencia del Sistema Financiero y ser aceptadas por las instituciones contratantes.

VIGENCIA
Esta garantia permaneccerd vigente desde la fecha de firma de contrato hasta dos (2) meses

adicionales al plazo de vigencia del contrato.

COBRO
La contratista que incumpla alguna de las cldusulas consignadas en el contrato sin causa
justificada, se le hara efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, sin perjuicio de las
responsabilidades en que incurra por el incumplimiento, de acuerdo a los siguientes casos:

a) Incumplimiento del plazo contractual, injustificado.

b) Cuando el contratista no cumpla con lo establecido en las bases de Licitacion.

¢} Cuando el contratista no cumpla con las penalizaciones establecidas en ol contrato

por incumplimiento del mismo.

d) En cualquier otro caso que exista incumplimiento por parte del Contratista.

La efectividad de la garantia serd exigible en proporcién directa a la cuantia y valor de las

obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido.



DEVOLUCION
Sera devuelta por el Jefe del Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, después que el
administrador del contrato remita al Departamento de Adquisiciones y Contrataciones el acta

de recepcién definitiva y cumplida su vigencia.

PRORROGA DE LA GARANTIA

En caso de préorroga del contrato, la contratista debera prorrogar la vigencia de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato por el tiempo que se prorrogue el contrato, lo anterior deberd
hacerlo en un plazo méximo de ocho (8) dias calendarios, posteriores a la fecha de

comunicacion de la aprobacién de la prérroga.

GARANTIA DE BUEN FUNCIONAMIENTO

MONTO

Denltro de los diez dias habiles posleriores a la fecha de la recepcion definitiva del suministro,
la contratista debera rendir una garantia de BUEN FUNCIONAMIENTO a favor del Banco
Central de Reserva de El Salvador, equivalente a un diez por ciento (10%) de la suma total

contratada.

DENOMINACION DE LA GARANTIA
La garantia de BUEN FUNCIONAMIENTO sera emitida en la misma moneda de la oferta y
podra ser: Garantia de una institucién bancaria o fianza de una sociedad de seguros o

afianzadora.

Los Bancos, las sociedades de seguros y afianzadoras extranjeras, las Sociedades de Garantias
Reciprocas (SGR), podran emitir garantias, siempre y cuando lo hicieren por medio de alguna

de las instituciones del Sistema Financiero.

Las Compafifas que emitan las referidas garantias, deberdn estar autorizadas por la
Superintendencia del Sistema Financiero y ser aceptadas por las instituciones contratantes.

.
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VIGENCIA

El plazo de vigencia de la garantia se contara a partir de la recepcién definitiva del equipo de

computacién, por el periodo de un afio.

COBRO
La efectividad de la garantfa serd exigible en proporcion directa a la cuantfa y valor de las

obligaciones contractuales, por las cuales el contratista no responda en el periodo establecido.

DEVOLUCION

Esta garantia serd devuelta una vez se haya recibido de parte del Administrador del Contrato,
notificacion dirigida a la Jefatura del Departamento de Adquisiciones y contrataciones de que
dicha garantfa puede devaolverse debido a que no existe reclamo alguno sobre el objeto del

contrato.

El documento en mencidn serd devuelto por la Jefatura del Departamento de Adquisiciones y
Contrataciones, conforme lo anteriormente mencionado y transcurrido el plazo establecido en

el contrato y en la garantia misma.

IX. MULTA POR MORA.

Cuando la contratista incurriere en mora en el cumplimiento de cualquiera de sus
obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, el Banco podrd declarar la
caducidad de este contrato o imponer el pago de multa por cada dia de retraso, de
conformidad a lo establecido en el articulo 85 de la LACAP. En todo caso, la multa minima a
imponer en incumplimientos relacionados con la contratacién de bienes adquiridos por

lcitacién o concurso, serd por el equivalente de un salario minimo del sector comercio.

Después de realizarse el debido procedimiento establecido por el Banco Central para tal
efecto, la cantidad determinada como multa deberé ser cancelada en el Departamento de
Tesoreria de este Banco Central, en el plazo méximo de (res dias hdbiles siguientes a la
notificacién realizada por el Departamento Juridico del Banco, caso contrario se le aplicaré lo '

establecido en el Art.159 de la LACAP.



X. MODIFICACION Y PRORROGA
De coman acuerdo el presente contrato podra ser modificado o prorrogado en su plazo de
conformidad a la Ley. En tales casos, el Banco emitira la correspondiente resolucion la cual se

relacionar4 en el instrumento modificatorio.

XI. DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a. Bases de licitacién,
b. Adendas, c. Aclaraciones, d. Enmiendas, e. Consultas, f. La oferta. g. La resolucion de
adjudicacién h. Documentos de peticién de suministros, i. Interpretaciones e instrucciones
sobre la forma de cumplir las obligaciones formuladas por la institucién contratante, j.
Garantias, k. Resoluciones modificalivas, y 1. Otros documentos que emanaren del presente
contrato. En caso de controversia entre estos documentos y este contrato, prevalecers este

altimo.

XIL. INTERPRETACION DEL CONTRATO

De conformidad al articulo 84 incisos 1° y 2° de la LACAP, el Banco Central se reserva la
facultad de interpretar el presente contrato, de conformidad a la Constitucién de la Repiiblica,
la LACAP y su Reglamento, demés legislacién aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga al interés publico que se pretende
satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacién cbjeto del presente instrumento,
pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes.
La contratista expresamente acepta tal disposicién y se obliga a dar estricto cumplimiento a
las instrucciones que al respecto dicte la institucion contratante las cuales le seran

comunicadas por medio del Jefe del Departamento de Adquisiciones y Contrataciones.

XIII. CASO FORTUITO Y/O FUERZA MAYOR
En caso fortuito o fuerza mayor y de conformidad al articulo 86 de la LACAP la contratista,

previa justificacion y entrega de la prérroga de la garantia cuando proceda, podra solicitar

una prérroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones objeto del presente contrato. En



todo caso, y aparte de la facultad del Banco para otorgar tal prérroga, la misma se concedera

por medio de resolucion razonada que formara parte integrante del presente contrato.

XIV. SOLUCION DE CONFLICTOS
Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucién del presente

contrato se estar4 a lo dispuesto en el Titulo VIII, Capitulo I de la LACAP.

XV. TERMINACION DEL CONTRATO
El Banco podrd dar por terminado el contrato antes de su vencimiento, por las causales
indicadas en el Art. 93 de la LACAP y por no cumplir lo contemplado en las especificaciones

técnicas y las establecidas en las Bases de Licitacién.

XVI. JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE
Para los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se someten a la legislacién vigenfe
de la Republica de El Salvador cuya aplicacion se realizara de conformidad a lo establecido en
el articulo 5 de la LACAP y su Reglamento. Asimismo, sefialan como domicilio especial el de

esta ciudad a la competencia de cuyos tribunales se someten.

XVII. NOTIFICACIONES
Todas las notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato, seran vélidas solamente
cuando sean hechas por escrito a las direcciones de las partes contratantes, para cuyos efectos

las partes sefialan como lugar para recibir notificaciones los siguientes:

a) Banco Central de Reserva de El Salvador: Alameda Juan Pablo II, entre 15 y 17

Avenida Norte, Centro de Gobierno, San Salvador; y

b} RAF, S.A. DE C.V.: Kilometro 8, Carretera a Santa Tecla, Edificio RAF, Antiguo
Cuscatlan. La Libertad.

Asi nos expresamos los comparecientes, quienes enterados y conscientes de los términos y

efeclos legales del presente contrato, por convenir asi a los intereses de nuestros
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representados, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos, el presente documento en
duplicado, en la ciudad de San Salvador, a los dieciocho dias del mes de agosto de dos mil

dieciséis.

[

BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR A F,SA.DEC.V.

COMPARECEN: MARTA EVELYN AREVALO DE

afios de edad, Economista, del domicilio de

a quien conozco e identifico por medio de su
Documento Unico de Identidad namero
con Tarjeta de identificacién Tributaria Namero

actuando en su calidad de Apoderada
General Administrativa y Judicial del BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL
SALVADOR, Institucién Piblica Autémoma, de caricter técnico, de este domicilio, con
Tarjeta de Identificacion Tributaria nimero
setenta y cuatro-cero cero seis-dos, que en lo sucesivo se denominara “el Banco Central” 6 “el
Banco”; y OSFREDI ANTONIO AGREDA MACAL, de afios de edad,
Ingeniero Industrial, del domicilio de a quien
no conozco pero en este acto identifico por ser portador del Documento Unico de Identidad
namero y con Tarjeta de Identificacién
Tributaria ntiimero
actuando en su cardcter de Apoderado Especial de la sociedad “RAF, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que puede abreviarse “RAF, S.A. DE C.V.”, del
domicilio de con Tarjeta de Identificacién

Tributaria namero que
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en lo sucesivo se denominard “la contratista”, cuyas personerias diré al final, y ME DICEN:
Que reconocen como suyas las obligaciones y firmas que calzan el documento que antecede,
en la calidad en que comparecen; asi también me dicen que reconccen como de sus
representadas los conceptos vertidos en tal documento, por medio del cual han celebrado un
contrato de “Suministro de Equipo de Computacién”, de conformidad a lo acordado en
Sesion del Consejo Directivo del Banco Central numero CD-TREINTA Y TRES/DOS MIL
DIECISEIS, de fecha veinticinco de julio del ano dos mil dieciséis, en la cual se adjudicé de
forma parcial a Ia contratista el suministro de computadoras, de la Licitacién Publica nimero
catorce/ dieciséis. El precio total del contrato de Suministro del equipo adjudicado es de
CATORCE MIL OCHOCIENTOS VEINTIDOS DOLARES CON VEINTIUN CENTAVOS
DE DOLAR DE 1.0S ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, que incluyen los impuestos
aplicables. El pago procedera segfin Anexo seis, numeral tres. dos, de las Especificaciones
Técnicas, después de haber recibido el equipo y la presentacion de la Garantia de Buen
Funcionamiento de los mismos, a satisfaccién del Banco, para lo cual la contratista presentara
al Departamento de Adquisiciones y Contrataciones del Banco Central de Reserva,
Comprobante de Crédite Fiscal emitido conforme a lo establecido en el Articulo ciento catorce
del Cédigo Tributario, literal a) cuya copia en Triplicado debera estar firmada y sellada por el
Jefe del Departamento de Informadtica, anexando original de acla de recepcion definitiva y
fotocopia de carta de adjudicaciéon. El Banco emitird el Quedan una vez entregada la
documentacion referida, y al entregar el Quedan se solicitard el namero de cuenta bancaria de
ahorro o corriente de la persona natural o juridica y el correo electrénico de contacto para
realizar y confirmar el pago por medio electrénico. El pago se hara efectivo en un plazo no
mayor de doce dias habiles, a partir del dia siguiente de la fecha en que los citados
documentos estén debidamente entregados de conformidad. El plazo para la entrega y
recepcion del suministro serd de noventa y cinco dias calendario y comprenderd
desde el dia siguiente de la firma del contrato. GARANTIAS. Garantfa de cumplimiento
de contrato. Dentro de los diez dias hébiles posteriores de firmado el contrato respectivo el
contratista debera rendir una garantia de cumplimiento de contrato a favor del Banco Central
de Reserva de El Salvador, equivalente a un veinte por ciento de la suma total contratada. Esta
garantia tendrd por objeto garantizar tiempos de entrega y la buena ejecucién de las

obligaciones emanadas del contrato. Si la garantia no es entregada en el plazo antes
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literal a) de la LACAP. Esta garantia permanecer4 vigente desde la fecha de firma dc contrato *

hasta dos meses adicionales al plazo de vigencia del contrato y serd devuelta por el Jefe del |
Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, después que el administrador del contrato
remita al Departamento de Adquisiciones y Contrataciones el acta de recepcién definitiva y
cumplida su vigencia. En caso de prérroga del contrato, el contratista debera prorrogar la
vigencia de la Garantia de Cumplimiento de Contrato por el tiempo que se prorrogue el
contrato, lo anterior debera hacerlo en un plazo maximo de ocho dias calendarios, posteriores
a la fecha de comunicacién de la aprobacion de la prorroga. Garantia de Buen
Funcionamiento. Dentro de los diez dias hébiles posteriores a la fecha de la recepcién
definitiva del suministro, el contratista deberd rendir una garantia de BUEN
FUNCIONAMIENTO a favor del Banco Central de Reserva de El Salvador, equivalente a un
diez por ciento de la suma total contratada. El plazo de vigencia de la garantia se contar4 a
partir de la recepcion definitiva del equipo de computacién, por el periodo de un afio y serd
serd devuelta una vez se haya recibido de parte del Administrador del Contrato, notificacién
dirigida a la Jefatura del Departamento de Adquisiciones y contrataciones de que dicha
garantia puede devolverse debido a que no existe reclamo alguno sobre el objeto del contrato.
El documento en mencién serd devuelto por la Jefatura del Departamento de Adquisiciones y
Contrataciones, conforme lo anteriormente mencionado y transcurrido el plazo establecido en
el contrato y en la garantia misma. Ambos comparecientes se someten a las restantes
condiciones, pactos y renuncias que se estipulan en el contrato como cesacién y extincién del
plazo, garantia de cumplimiento de confrato y garantia de buen funcionamiento. Y Yo, el
suscrito Notario DOY FE: a) Que las firmas que se han relacionado son “AUTENTICAS”, pbr
haber sido reconocidas por los comparecientes a mi presencia quienes ratifican los restantes
términos del contrato aludido, otorgado en esta ciudad y en esta misma fecha. Asi mismo doy
fe de ser legitima y suficiente la personeria con que acttian los comparecientes por haber
tenido a la vista: b) respecto de la Licenciada Arévalo de Rivera: Testimonio de la Hscritura
Matriz de Poder General Administrativo y Judicial con Cl4ausula Especial, otorgado en esta
ciudad a las diez horas del dia veinte de junio de dos mil catorce, ante los oficios del Notario
Jorge Alberto Flores Torres, por el Licenciado Oscar Ovidio Cabrera Melgar, en su carédcter de

Presidente del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de FEl Salvador y en
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consecuencia, Representante Legal del mismo, a favor de la Licenciada Marta Evelyn Arévalo
de Rivera, Vicepresidenta, en el cual consta que estd facultada para otorgar actos como el
presente. En dicho Poder el Notario autorizante dio fe de la personeria del representante legal
del Banco Central, de la existencia legal de la institucién y del nombramiento de la Licenciada
Arévalo de Rivera, como Vicepresidenta del Banco; y c) respecto al sefior Agreda Macal, por
haber tenido a la vista: El Testimonio de la Escritura Publica de Poder Especial, otorgada en
la Ciudad de San Salvador, a las catorce horas y treinta minutos del dia veintitrés de mayo,
del afio dos mil dieciséis, ante los oficios notariales de Barbara Melissa Serrano Vallecios, por
el sefior Luis Ernesto Rosales Moran, actuando en su cardcter de Director Presidente y
Representante Legal de la sociedad de la sociedad “RAF, S.A. DE C.V.”, a favor del
compareciente en la que consta que el sefior Agreda Macal, esta facultado para otorgar en
nombre de las misma sociedad actos como el presente, en dicho poder aparecer debidamente
comprobada la naturaleza, el domicilio y la existencia legal de la sociedad, asi como la
personeria juridica con que actiia el compareciente. Inscrita en el Registro de Comercio al
namero SESENTA Y CINCO del libro UN MIL SETECIENTOS SESENTA del Registro de
OTROS CONTRATOS MERCANTILES. Y yo el suscrito notario hago constar que expliqué a
los comparecientes los efectos legales de la presente acta notarial, que consta de dos hojas, y

leida que se las hube, integramente en un solo acto, la ratificaron y firmamos.- DOY FE.-

=

NTRAL DE RESERVA DEJ’;/L SALVADOR

14



	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9
	Page 10
	Page 11
	Page 12
	Page 13
	Page 14
	Page 15

